MANDATNA ZMLUVA
Vykon €innosti stavebného dozoru investora
uzavreta podl'a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Zmluva®)

Mandant:

Nézov: Bratislavsky samospravny kraj

Sidlo: Sabinovska 16, P.O. Box 106, 820 05 Bratislava 25

Zastipeny: Mgr. Juraj Droba MA, MBA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Osoba opravnena na
rokovanie vo veciach

zmluvnych: JUDr. Matus Saray, vediici pravneho oddelenia BSK
ICO: 360 636 06

DIC: 2021608369

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: e — zakladny bezny ucet

(d’alej ako ,,Mandant)

a

Mandatar:

Obchodné meno: Ing. arch. Emanuel Murin

Sidlo: Vajnorskéa 1324/83, 831 03 Bratislava

Zastupeny: Ing. arch. Emanuel Murin

ICO: 402 243 33

DIC: 1046 744 116

IC DPH: SK 1046 744 116

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN:

(d’alej ako ,,Mandatar* a spolu s Mandantom ako ,,Zmluvné strany*)
Clanok I
PREAMBULA

Mandant ako investor a vlastnik pripravuje rekonstrukciu objektu Spojenej Skoly Ivanka pri Dunaji, SNP
30, Ivanka pri Dunaji , alokované pracovisko Zélesie, Ivanka pri Dunaji financovana zo Strukturalnych a
investi¢nych fondov operaéného programu (Integrovany regionalny operaény program 2014 —2020)(d’alej
len ako ,,Dielo*), a to na zdklade uzavretej Zmluvy o dielo (d’alej len ,,ZoD*) so zhotovitel'om stavebnych
prac (dalej len ,,zhotovitel*) sa po nadobudnuti jej G¢innosti stane prilohou tejto Zmluvy; jej dorudenie
Mandatarovi zabezpe¢i Mandant.

1.1. Mandant ma zaujem, aby prefiho Mandatar pri vykondvani Diela realizoval €innosti stavebného dozoru
(d’alej tiez ako ,,SD*) investora tak, aby Dielo bolo vykonané riadne a v¢as.

1.2. Na ucely tejto Zmluvy sa Dielo povazuje za vykonané

a) riadne, ak je vykonané podl'a podmienok uvedenych v ZoD, platnych pravnych predpisoch, STN EN, ak

spifia vietky podmienky ulozené stavebnym povolenim a dotknutymi organmi, je vykonané bez vad,
nedostatkov a nedorobkov a ak bol podpisany preberaci protokol bez vyhrad;

b) vcas, ak je vykonané v lehotach podl'a ZoD.



Clanok II
PREDMET ZMLUVY

2.1. Na zaklade tejto Zmluvy sa Mandatar zavézuje, ze vykona pre Mandanta Cinnosti stavebného dozoru

2.2.

2.3.

3.1.

a)

b)

c)
d)

e)

g)

h)

i)
J)

k)

0)
p)

investora pri zhotovovani Diela, a to v rozsahu podl’a Clanku III bod 3.1. tejto Zmluvy, za podmienok podla
tejto Zmluvy. S vykonavanim ¢innosti SD na Diele je Mandatar povinny zacat’ na zaklade pisomného
pokynu Mandanta.

Mandant sa zavédzuje zaplatit Mandatarovi za vykon Cinnosti stavebného dozoru investora dohodnuti
odplatu.

Mandant tymto splnomocriuje Mandatara na vykonavanie pravnych tkonov v mene Mandanta, ktoré st
spojené s plnenim predmetu tejto Zmluvy. Na tento u€el udeluje Mandant Mandatarovi plnomocenstvo.

Clanok III
STAVEBNY DOZOR INVESTORA

V ramci stavebného dozoru investora sa Mandatar zavizuje pre Mandanta vykonavat’ nasledujiice ¢innosti:
oboznamenie sa so vsetkymi relevantnymi podkladmi pre realizaciu Diela, najmd ZoD, projektova
dokumentacia, vykaz vymer, poloZkovy rozpocet zhotovitel'a, Casovy harmonogram stavebnych prac,
stavebné povolenie, plan organizacie vystavby, vyjadrenia dotknutych organov Statnej spravy atd’.,
protokolarne odovzdanie staveniska zhotovitel'ovi a s tym stvisiaci zapis do stavebného dennika,

Gcast’ na zamerani staveniska pred zacatim stavebnych prac,

ucast’ na odovzdavani a preberani vykonanych prac od zhotovitel’a, i€ast’ na preberacom konani,
spolupraca s geodetom pri vykonavani dohladu nad dodrziavanim priestorového umiestnenia jednotlivych
stavebnych objektov,

spolupraca s projektantom vykonavajicim autorsky dozor,

spolupraca s projektantom, Mandantom a zhotovitel'om pri pripadnych zmenach alebo odstrafiovani
pripadnych vad projektovej dokumentacie, poskytnutie stanoviska k navrhu vykonanych zmien
v projektovej dokumentacii pre potreby Mandanta,

spolupraca so zhotovitelom pri realizacii opatreni na odvratenie alebo zamedzenie $§kdd pri ohrozeni
zivelnymi udalost’ami,

spolupraca s Mandantom,

kontrola plnenia povinnosti zhotovitel'a zo ZoD, platnych pravnych predpisov, STN EN, stavebného
povolenia, vyjadreniami dotknutych organov,

kontrola, ¢i je Dielo zhotovované podl'a ZoD, platnych pravnych predpisov, STN EN, stavebného povolenia
a podmienok v nom uvedenych, vyjadreniami dotknutych orgénov a ostatnej relevantnej dokumentécie,
hlasenie archeologickych nalezov,

kontrola, ¢i zhotovitel' vykonava predpisané skisky materialov, u€ast’ na tychto skuaskach a kontrola ich
vysledkov (atesty, protokoly, a pod.),

kontrola tych cCasti stavebnych prac a dodavok, ktoré budi v d’alSom postupe zakryté alebo sa stana
nepristupnymi, pripadné vyzadovanie odkrytia tychto prac od zhotovitel'a v sulade s Gpravou obsiahnutou
v ZoD, vykonanie prislusného zapisu do stavebného dennika o suhlase so zakrytim alebo o ziadosti
o odkrytie,

kontrola riadneho uskladnenia materialov, strojov, zariadeni a konstrukcii na stavenisku,

kontrola a odsthlasenie supisov vykonanych prac a dodavok, resp. zabudovanych materialov, ktoré maja
byt podPa ZoD podkladom pre vystavenie ¢iastkovych a zavereénej faktiry; kontrolna innost’ spociva
najmi v sledovani mnozstva vykonanych prac, dodavok, vecnej acenovej spravnosti a uplnosti
ocefiovanych podkladov a faktir, ich stladu s podmienkami ZoD; Mandatar je povinny upozomnit
Mandanta na cenovi nespravnost’, resp. rozdiel medzi cenou prac a dodavok podla ZoD a fakturovanou
cenou,



q) kontrola odstrafiovania vad, nedostatkov a nedorobkov zistenych pri realizacii Diela v dohodnutych
terminoch; v pripade neprevzatia Diela alebo jeho casti, Mandatar je povinny zabezpecit vyhotovenie
zapisu, v ktorom sa vyjadria Ucastnici vystavby, uvedi sa dovody neprevzatia Diela, uréi sa nahradny
termin odovzdania a prevzatia, sankcie a pod.,

r) kontrola Gplnosti a spravnosti dokumentacie odovzdanej pri preberani Diela,

s) kontrola vypratania staveniska zhotovitel'om,

t) priebezné sledovanie spravnosti a Uplnosti vedenia stavebného dennika zhotovitel'om, reagovanie na zapisy
zhotovitela v stavebnom denniku, bezodkladné informovanie Mandanta o nesthlasnych stanoviskach
v stavebnom denniku a vSetkych rozhodnych skuto¢nostiach. V pripade nesuhlasu s obsahom zapisu
v stavebnom denniku, resp. v pripade problému, ktory zhotovitel’ zapisal do stavebného dennika, vyjadrit’
sa pisomne v stavebnom denniku do 3 pracovnych dni s uvedenim stanoviska. V pripade, ze problém
presahuje kompetencie Mandatara, bezodkladne tato skuto¢nost’ oznamit Mandantovi, pripadne aj
autorskému dozoru tak, aby sa problém riesil bezodkladne. Zaroveri je povinny do stavebného dennika
zapisat’ d’al§i postup rieSenia,

u) kontrola organizacného riadenia stavby tak, aby bola zabezpecena plynulost prac a sucinnost’ jednotlivych
profesii, aby nedochadzalo k oneskoreniu pri zhotovovani diela, koordinacia celého procesu zhotovovania
Diela,

v) organizovanie a vedenie pravidelnych kontrolnych porad a kontrolnych dni na stavbe,

w) vyhotovenie zapisov z kontrolnych dni, ktoré budi obsahovat’ popis vsetkych skutocnosti a dohdd, ktoré
boli predmetom prislusného kontrolného diia; zapis Mandatar doruci vsetkym ucastnikom kontrolného dra,
minimalne vSak Mandantovi a zhotovitel'ovi,

x) kontrola plnenia casového harmonogramu a upozorfiovanie zhotovitela v pripade nedodrziavania
dohodnutych terminov, zhotovitel'om navrhnuté zmeny v ¢asovom harmonograme predlozi Mandatar bez
zbytocnému odkladu na schvalenie Mandantovi,

y) upozoriiovanie zhotovitel'a a Mandanta na neplnenie povinnosti zo ZoD,

z) kontrola v€asnosti a Gplnosti dopliiovania dokumentécie, podl'a ktorej sa stavba vykonava, a na evidenciu
dokumentacie vykonavanych casti stavby; kontrolovanie zakreslovania zmien vykonanych oproti
schvalenej projektovej dokumentacii do dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia stavby a potvrdzovanie ich
spravnosti; kontrolovanie vSetkych zmien podl'a skutocnosti zakreslenych do dokumentacie k stavbe,

aa) kontrola dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia,

bb) v pripade naviac prac kontrola spravnosti ocenenia poloZiek naviac prac v siilade s podmienkami zmluvy
o dielo na stavebné prace; v pripade novych poloziek, ktoré sa v pdvodnej ponuke zhotovitela nevyskytli,
je stavebny dozor povinny spolupracovat’ pri posudeni novych cien zhotovitel’a,

cc) upozoriiovat zhotovitela zapisom do stavebného dennika na vSetky okolnosti, ktoré moézu spOsobit’
znizenie kvality Diela, pokial’ st mu zname; pri hrubych poruseniach technologickej discipliny, poruseni
bezpecnostnych predpisov, pri moznosti vyskytu §kdd, zabudovani nevhodnych materialov, dielov resp.
konstrukcii pozastavit’ vykonavanie dalich prac a bezodkladne to oznamit’ Mandantovi,

dd) pravidelné poskytovanie informacii Mandantovi o vSetkych okolnostiach tykajucich sa Diela,

ee) priprava podkladov pre odovzdavacie a preberacie konanie,

ff) priprava podkladov pre kolauda¢né konanie,

gg) ucast’ na kolauda¢nom konani,

hh) acast’ na vsetkych pripadnych Gstnych konaniach a miestnych zist'ovaniach vedenych podl’a Stavebného
zakona, Spravneho poriadku a inych osobitnych pravnych predpisov vratane vsetkych konani podla
podmienok ZoD,

ii) kontrola stiladu vydanych reviznych sprav od vsetkych profesii s prisluSnymi normami,

1)) vyhotovovanie fotodokumentacie stavby a nasledné doruCovanie tejto dokumentacie raz za jeden mesiac
osobe ur¢enej Mandantom elektronicky.



4.1.

b)

c)
d)

4.2.

43.

a)
b)

44,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Clanok IV
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA

Pri vykonévani ¢innosti stavebného dozoru investora je Mandatéar povinny

postupovat’ s odbornou starostlivostou tak, aby bolo Dielo vykonané riadne a v¢as, pri vynaloZeni ¢o
postupovat’ podl'a platnych pravnych predpisov, STN EN,

postupovat’ podla pokynov Mandanta a v stlade s jeho zdujmami,

oznamit Mandantovi vSetky skutocnosti, ktoré zistil pri plneni tejto Zmluvy a ktoré mézu mat’ vplyv na
zmenu pokynov Mandanta,

bezodkladne po splneni Zmluvy odovzdat’ Mandantovi veci, ktoré prevzal na Gcely plnenia tejto Zmluvy,
upozornit’ Mandanta na mozné prekazky v plneni Zmluvy a vynalozit’ potrebné Gsilie na ich odstranenie.

Od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit’, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme Mandanta
a Mandatar nemoze vcas dostat’ jeho sihlas.

Mandatér je povinny vykonavat’ ¢innosti stavebného dozoru investora podla tejto Zmluvy bud’
osobne,
alebo prostrednictvom subdodavatel'ov, za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Stavebny dozor je kvalifikovana osoba (bod 10.2. Zmluvy).

Mandatér je povinny zabezpecit’ vSetky nevyhnutné ¢innosti podla tejto Zmluvy aj v priebehu zarucne;j
doby podl'a ZoD so zhotovitel'om. Odmena za poskytnutie tychto ¢innosti je obsiahnuté v dohodnutej cene
podl’a tejto Zmluvy.

Mandatar zodpoveda za Skodu pri vykone stavebného dozoru v zmysle tejto Zmluvy a je povinny byt
poisteny pre tento pripad s minimélnym limitom poistného plnenia vo vySke Zmluvnej ceny s DPH.
Mandatar nesie voc¢i Mandantovi zodpovednost’ aj za Skody spdsobené ¢innost'ou svojich subdodavatel’ov,
ako by ich spdsobil sdm. Doklady o poisteni je povinny predlozit Mandantovi najneskér k momentu
odovzdania a prevzatia staveniska a opdtovne kedykol'vek pocas plnenia tejto Zmluvy do 3 dni, pokial’ o to
Mandant poziada; v pripade omeskania s opdtovnym predlozenim dokladov je Mandant opravneny
pozadovat’ od Mandatara zmluvnu pokutu vo vyske 500,- EUR za kazdy, aj zacaty deri omeskania. Ak
Mandatér nepredlozi k momentu prevzatia staveniska Mandantovi doklady o poisteni podl'a tohto bodu,
bude toto povazované za podstatné poruSenie Zmluvy, v dosledku ktorého je Mandant opravneny od
Zmluvy odstapit’.

Mandatar sa zavézuje byt’ i¢astny na minimalne troch stavebnych drioch v tyzdni pocas trvania ZoD podl'a
bodu 6.1. tejto Zmluvy.

Vsetky ostatné dni nad rdmec minimalne troch stavebnych dni v tyzdni, na ktorych sa Mandatar zacastni
kvoli vykonu ¢innosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj vSetky ostatné ¢innosti Mandatéara podla tejto Zmluvy,
st zapocitané v celkovej zmluvnej cene uvedenej v bode 7.1 tejto Zmluvy.

Mandatar ako d6kaz ucasti na stavebnom dni odfoti nim podpisany posledny zaznam v stavebnom denniku
a posle ho raz do mesiaca alebo na vyzvanie Mandantom kedykol'vek v ramci plnenia tejto Zmluvy osobe
urcenej Mandantom elektronicky.

Mandatér sa zavidzuje na vyzvu Mandanta poskytnit’ mu podl'a jeho pokynov a v lehotach nim uréenych
vsetku potrebnu sucinnost’ v suvislosti s vykonom kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom,
pracami a sluzbami na zhotovovanom Diele, a to kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy. Rovnako tak sa
zavizuje Mandatédr na vyzvu Mandanta poskytnat’ si¢innost’ oprdvnenym osobam, ktorymi su:
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5.1.

b)

c)
d)

5.2.

5.3.

6.1.

- Poskytovatel’ finanénych prostriedkov z fondov EU a nim poverené osoby,

- Utvar naslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby,

- Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifika¢ny organ a nimi poverené
osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi pod predchadzajicimi odrazkami v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Clanok V
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

Mandant sa zavdzuje

odovzdat’” Mandatarovi vSetky relevantné podklady shvisiace s realizaciou Diela, najmd stavebné
rozhodnutie, ZoD, vyjadrenia dotknutych organov, projektovi dokumentaciu ako i d’alsie dokumenty, ktoré
s potrebné na riadne plnenie tejto Zmluvy,

poskytovat’ Mandatérovi sii¢innost’ potrebnii na plnenie tejto Zmluvy,

zabezpedit’ sucinnost’ zhotovitel’a potrebni na plnenie tejto Zmluvy,

oznamovat’ Mandatarovi vietky doleZzité skutocnosti vztahujice sa k plneniu Zmluvy.

O odovzdani a prevzati dokumentacie podla bodu 5.1. tejto Zmluvy spiSu zmluvné strany preberaci
protokol.

Mandatar sa zavdzuje zachovavat’ mlc¢anlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie v suvislosti
s plnenim Zmluvy, najmi nevyuzit' ani nespristupnit’ tretim osobam Zziadne skutocnosti, informacie,
poznatky, podklady alebo in€ zalezitosti. Tieto informacie je Mandatar opravneny poskytovat’ iba svojim
zamestnancom a zmluvnym partnerom v rozsahu potrebnom na plnenie tejto Zmluvy, pricom v plnej miere
zodpoveda za dodrziavanie zavdazku mlcanlivosti tymito osobami. Tymto ustanovenim bude Mandatar
viazany aj po splneni predmetu tejto Zmluvy.

Clanok VI
VYKONAVANIE STAVEBNEHO DOZORU INVESTORA

Stavebnym driom sa na tcely tejto Zmluvy rozumie deri, v ramci ktorého st realizované prace na zaklade
ZoD so zhotovitel'om a realizacia diela nie je pozastavena alebo prerusena. Kontrolny defi v zmysle ZoD
sa povaZuje za stavebny defl. Mandatar berie na vedomie, Ze v pripade potreby mdZe byt vyZzadovana jeho
pritomnost’ na stavbe aj v diioch pracovného pokoja alebo v noci.

6.2. Ak sa Mandatar nemdZze zucastnit’ troch stavebnych dni v tyzdni alebo povaha aktualne realizovanych prac

6.3.

na stavbe si nevyZaduje jeho pritomnost, mdZe vynechat’ stavebny defi po dostatocnom oddvodneni
Mandantovi a jeho schvaleni. V pripade, Ze Mandatarovi bude preukazana neucast na jednom z minimalne
troch stavebnych dni v tyzdni, ked’ prebieha vystavba, a tato netcast’ nebola vopred schvalena Mandantom,
je Mandant opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske jedného stavebného diia uréeného v bode 7.1
tejto zmluvy za kazdy takyto stavebny den. Tato situacia ak vznikne, sa povaZuje za menej zavazné
porusenie zmluvy.

Mandatar sa zavdzuje vykonavat cinnost' stavebného dozoru investora v priebehu celej doby
uskutociiovania pripravnych a stavebnych prac podl'a ZoD. Mandatar berie na vedomie, Ze v pripade
potreby mdze byt vyzadovana jeho pritomnost’ na stavbe aj v diioch pracovného pokoja alebo v noci.



6.4.

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

Mandatar je pri vykonavani prac povinny postupovat’ podla platnych pravnych predpisov, technickych
noriem, ustanoveni tejto Zmluvy a tiez podl'a podkladov odovzdanych mu Mandantom.

Mandatér zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od Mandanta na ucely plnenia tejto Zmluvy ana
veciach prevzatych pri jej plneni od tretich osob, ibaze tito Skodu nemohol odvrétit’ ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti.

Mandatar nie je v omeskani s plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy po dobu, kedy nemohol plnit’ svoje
povinnosti z dovodov na strane Mandanta. Na vyskyt takychto dovodov je vSak povinny Mandatar
Mandanta vhodnym spésobom upozornit’.

Clanok VII
CENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Mandatéra za vykon ¢innosti podl’a tejto Zmluvy je vypocitana ako
cena za jeden stavebny dei vynasobena poc¢tom stavebnych dni (bod 4.6. Zmluvy), na ktorych je Mandatar
povinny sa zicastnit’ v jednom tyzdni pocas predpokladanej lehoty realizacie Diela, ktora je 20 mesiacov.
(d’alej len ,,Zmluvna cena®).

Polozka Cena za jeden stavebny P((i)lcstzsatz:)\l')edl::;)).'zh Cena celkom v
defi v EUR bez DPH 2CODIE | EUR bez DPH
20 mesiacov
Cena za stavebny dozor 100,00 € 240 24 000,00 €
Celkova zmluvna cena v EUR s DPH 28 800,00 €

V Zmluvnej cene je obsiahnuta DPH podl’a a¢innych pravnych predpisov.

Zmluvna cena je maximalna a zahriuje vSetko, ¢o je na splnenie predmetu tejto Zmluvy potrebné. Mandatar
v tejto suvislosti vyhlasuje, Ze je plne oboznameny s rozsahom a povahou predmetu Zmluvy a Ze vo svojej
ponuke spravne vyhodnotil a ocenil vSetky prace, ktoré st nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy.

Zmluvna cena zahriuje aj naklady na zabezpecenie Cinnosti podl’a tejto zmluvy aj v priebehu zaru¢nej doby
Diela podl’a ZoD so zhotovitelom diela, ako aj v ¢ase, kedy je mozné uplatnit’ naroky z vadne poskytnutého
plnenia podla tejto Zmluvy.

7.4.Zmluvna cena mdze byt prekrocend len na zaklade pisomného dodatku k tejto Zmluve a len v pripade, ak

Mandant bude pisomne pozadovat’ vykonanie naviac prac, a to v suvislosti s pripadnymi naviac pracami
sposobenymi podstatnou zmenou projektovej dokumentacie ktora je sicastou ZoD a s tym spojenym
predizenim terminom vystavby. Pod podstatnou zmenou projektovej dokumentécie ktora je si¢astou ZoD
sa rozumie takd zmena, pri ktorej sa zdsadnym sposobom meni technické rieSenie diela a zaroven vznika
povinnost’ za¢atia nového stavebného konania a ktora vyvola prediZenie terminu vystavby. Akékolvek
zmeny Zmluvy musia byt realizované v sulade s ustanovenim § 18 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len ,zakon®); predovsetkym musia
reSpektovat’ zakonom ustanovené limity hodndét vSetkych zmien zmluvy.



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

b)

Clanok VIII
PLATOBNE PODMIENKY

Mandatar za vykon SD vystavi éiastkové faktiry a zavereéni faktaru. Ciastkovi faktiru vystavi Mandatar
vzdy po uplynuti jedného mesiaca. Zaverecna faktiira bude pokryvat’ obdobie od vystavenia poslednej
Ciastkovej faktiry do skoncenia Zmluvy. Zaverec¢nu faktiru je Mandatar opravneny vystavit’ po odstraneni
vsetkych vad a nedorobkov zhotovitel'om podl'a ZoD, resp. po vykonani poslednej revizie, skusky, pripadne
kontroly, podl'a toho, ktora z uvedenych skuto€nosti nastane ako posledna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢iastkovymi faktirami bude Mandatar fakturovat’ pocet stavebnych dni, na
ktoré ma narok podla bodu 4.6., 4.7. a 7.1. tejto Zmluvy, maximalne vSak do vysky 240 nasobku jedného
stavebného dria podla bodu 7.1.

Faktura bude splatna do 30 dni odo dria dorucenia faktiry Mandantovi. Faktira bude dodana v §tyroch
vyhotoveniach. Sti¢ast'ou kazdej faktiry bude stpis stavebnych dni, pocas ktorych prebiehal vykon ¢innosti
stavebného dozoru investora podl'a bodu 8.4. tejto Zmluvy. Faktura bude vystavena a uhradena v oficialnej
mene Slovenskej republiky, aktudlne platnej ku diiu vystavenia faktury. Faktara musi obsahovat’ vsetky
nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a §
10 zékona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve. V pripade Ze faktira nebude obsahovat’ vietky nalezitosti podl'a
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a § 10 zakona ¢. 431/2002
Z. z. o uctovnictve, iné nalezitosti podla tejto Zmluvy, alebo k nej nebudi prilozené prilohy dohodnuté
zmluvnymi stranami, je Mandant opravneny vratit' ju v lehote splatnosti Mandatarovi na doplnenie. V
takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova 30 dnova lehota splatnosti zacne plynut
dorucenim opravenej alebo doplnenej faktiiry. Mandant uhradi faktiru Mandatéara najneskor do 30 dni po
jej doruceni, pricom za termin thrady faktiry je povazovany den odpisu prislusnej ¢iastky z uctu Mandanta.

Supis stavebnych dni, pocas ktorych prebiehal vykon €innosti stavebného dozoru investora, predstavuje
stpis stavebnych dni, pocas ktorych boli vykonavané Cinnosti stavebného dozoru investora pri zhotoveni
Diela (d’alej len ,supis®). Supis Mandatar vystavi tak, aby tento zodpovedal zaznamom v stavebnom
denniku a musi byt verifikovany Mandantom na mesacnej baze. V pripade zistenia rozdielu medzi stipisom
a stavebnym dennikom Mandatarovi nepatri ¢ast” Zmluvnej ceny za tie stavebné dni, pocas ktorych nebol
zabezpeceny vykon Cinnosti podl'a tejto Zmluvy v prislusSnom fakturaénom obdobi.

Ak dojde zo strany Mandanta k omeskaniu pri uhrade faktury, je Mandatar opravneny pozadovat’ od
Mandanta turok z omeskania vo vyske podl'a § 369a Obchodného zakonnika z fakturovanej sumy (rozumie
sa cena s DPH) za kazdy deii omeskania.

Clanok IX
SUBDODAVATELIA

Mandatar je opravneny plnit predmet zmluvy prostrednictvom subdodavatelov za nasledovnych
podmienok:

Mandatar je povinny zabezpecit’ a financovat’ vSetky subdodavatel'ské prace a dodavky a nesie za ne
zodpovednost’ v plnom rozsahu. Mandatar zodpoveda za odborut starostlivost’ pri vybere subdodavatel’a,
ako aj za vysledok ¢innosti vykonanej na zaklade zmluvy o subdodavke.

Zoznam znamych subdodavatel’ov je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. V pripade zameru Mandatara
realizovat’ nastup nového subdodavatela (t. j. iného ako je uvedeny v Prilohe ¢. 1) ataktiez zameru
realizovat’ zmenu pdvodného subdodavatel’a je Mandatar povinny pisomne informovat mandanta do
piatich pracovnych dni odo dra uzatvorenia zmluvy so subdodavatel'om o jeho nastupe na realiziciu diela.
Subdodavatel je opravneny nastipit’ na realizaciu diela az po stihlasnom vyjadreni Mandanta. Mandant je



d)

g)

10.1.

10.2.

10.3.

povinny vyjadrit’ svoj stihlas alebo nesuhlas s navrhovanym subdodavatelom do 3 pracovnych dni odo dria
dorucenia pisomného oznamenia Mandatara.

Kazdy subdodavatel’ musi spiiiat’ podmienky podla prislusnych ustanoveni zdkona o verejnom obstaravani,
pri¢om Mandant osobitne overi, 7e kazdy subdodavatel’, vybrany Mandatérom spiiia alebo najneskér v ¢ase
plnenia zmluvy bude spiiiat’ podmienky podl’a § 32 ods. 1 pism. e) a ) zakona. Ak subdodéavatel nepreukaze
splnenie podmienok podl’a § 32 ods. 1 pism. e) a f) zdkona zapisom v zozname hospodarskych subjektov,
je povinny na preukazanie plnenia podmienok podla § 32 ods. | pism. e) a f) zakona predlozit’ doklady
podla § 32 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani. K rovnakej povinnosti Mandatar pisomne zaviaze aj
svojich subdodavatel’'ov voci ich pripadnym subdodavatel'om tak, aby v celom subdodéavatel’skom retazci
vietci dodéavatelia spifiali alebo najneskdr v &ase plnenia zmluvy budi spiiiat’ podmienky podla § 32 ods.
1 pism. e) a f) zakona.

Kazdy subdodavatel’, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, musi byt
v flom zapisany v zmysle § 11 zakona o verejnom obstaravani.

Ak doslo k vymazu subdodavatel'a z registra partnerov verejného sektora, je Mandatar povinny tato
skuto€nost’ oznamit’ Mandantovi a zaroveri nahradit’ takéhoto subdodavatela subdodavatel'om, ktory bude
spiiiat’ podmienky podla § 32 ods. 1 pism. ) a f) zikona a ak ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, musi byt’ v iom zapisany v zmysle § 11 zékona.

Kazdy subdodavatel’ musi byt’ schopny realizovat’ prislusnt ¢ast’ predmetu Zmluvy v rovnakej kvalite ako
Mandatar.

Mandant ma pravo odmietnut’ podiel na realizacii plnenia predmetu Zmluvy subdodavatel'om, ak nie si
splnené podmienky uvedené v pism. c) az f) tohto bodu Zmluvy.

Clanok X
OSOBITNE USTANOVENIA

V pripade, ak Mandatar preukazal finan¢né a ekonomické postavenie vo verejnom obstaravani, ktorého
vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej osoby a poc€as trvania tejto zmluvy dojde k plneniu,
ktorého sa toto preukazanie tyka, Mandatar je opravneny toto plnenie poskytniit’ len prostrednictvom tej
osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal, moznost’ zmeny subdodavatel’a tym nie je
dotknutd. V pripade, Ze nastane situacia, kedy bude potrebné nahradit’ niektort osobu podla prvej vety
tohto bodu Zmluvy, nova osoba musi spiiiat’ rovnaké poziadavky ako boli pozadované na preukazanie
splnenia podmienky €asti tykajtcej sa finanéného a ekonomického postavenia podl'a § 33 zakona uvedené
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Kazdi vymenu takejto osoby musi vopred schvalit
Mandant. V pripade, Zze k vymene osoby podla tohto bodu ddjde bez siihlasu Mandanta, bude sa to
povazovat’ za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti a Mandant bude opravneny odstipit’ od tejto
Zmluvy.

Mandatér je povinny vykonavat’ predmet tejto Zmluvy prostrednictvom kvalifikovanych osob, ktorymi
preukazoval splnenie podmienok ucasti v sit'azi na tento predmet zakazky. V pripade, Ze nastane situécia,
kedy bude potrebné nahradit’ niektori kvalifikovani osobu, nové kvalifikovana osoba musi spiiat’ rovnaké
poziadavky ako boli pozadované na preukazanie splnenia podmienky ucasti tykajucej sa technickej alebo
odbornej spdsobilosti podl'a § 34 zakona uvedené v oznameni. Zoznam kvalifikovanych osdb tvori Prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy. Kazda vymenu kvalifikovanej osoby musi vopred schvalit Mandant. V pripade, ze
k vymene kvalifikovanej osoby ddjde bez suhlasu Mandanta, bude sa to povazovat’ za podstatné porusenie
zmluvnej povinnosti a Mandant bude opravneny odstiipit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, ak Mandatar preukdzal technicki spdsobilost’ alebo odborni spdsobilost’ vo verejnom
obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi a odbornymi kapacitami inej
osoby a pocas trvania tejto zmluvy dojde k plneniu, ktorého sa toto preukazanie tyka, Mandatar je
opravneny toto plnenie poskytnut’ len prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto
postavenie preukazal; moznost’ zmeny subdodavatel’a a kvalifikovanej osoby tym nie je dotknuta. Splnenie



10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

prislusnej casti plnenia prostrednictvom inej osoby podla tohto bodu Zmluvy je Mandatar povinny
Mandantovi relevantnym spdsobom preukazat’.

Mandatar sa zavdzuje uchovavat’ akikol'vek dokumentaciu stvisiacu s plnenim tejto Zmluvy minimalne
po dobu 10 rokov odo diia nadobudnutia u€innosti Zmluvy.

V pripade, ak Mandatér porusi ktorikol'vek jednotlivii povinnost’ podl'a Clanku III., Clanku IV. bodov 4.1.
az 4.4., Clanku VI. a Clanku IX. tejto Zmluvy, ma Mandant narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

V pripade odstapenia od Zmluvy zddévodov leziacich na strane Mandatara vznikd Mandantovi za
porusenie povinnosti, ktoré viedlo k odstiipeniu od Zmluvy, narok na tihradu jednorazovej zmluvnej pokuty
vo vyske 15% Zmluvnej ceny vratane DPH.

Rozhodnutie pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy oznami Mandant dorucenim
penalizaénej faktiry Mandatarovi. Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy je mozné kumulovat, ak v tejto
Zmluve nie je uvedené inak. Mandant méze uplatnit zmluvni pokutu dorucenim penalizacnej faktiry
Mandatérovi kedykol'vek potom, ¢o mu na tiu vznikne pravo. Splatnost’ penalizacnej faktary je 14 dni odo
dna jej dorucenia.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na ndhradu $kody spdsobenej Mandantovi porusenim
zmluvnych povinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy. Odstupenie od tejto zmluvy sa nedotyka prava
Mandanta na zaplatenie zmluvnych pokut.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadnd nahrada Skody sa riadi rezimom ustanoveni § 373 anasl.
Obchodného zakonnika.

10.10.Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu zaniknutia ZoD alebo dohodou

11.2.
a)
b)

11.3.
a)

b)
c)

d)
e)

Zmluvnych stran ma Mandatar narok na doplatenie stavebnych dni, ktoré zatial nefakturoval v Ciastkovej
fakture podl'a tejto Zmluvy.

Clanok XI
UKONCENIE ZMLUVY

. Mandatér splni svoj zavizok plnym vykonanim vietkych &innosti dohodnutych v Clanku I11. Zmluvy.

Tato zmluvu je mozné okrem jej splnenia ukongit
dohodou Zmluvnych stran,
odstiipenim od Zmluvy.

Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti
Mandatarom. Podstatnym poruSenim sa rozumie:

podas plnenia Zmluvy Mandatar prestane spifiat’ podmienky osobného postavenia alebo finan&ného
a ekonomického postavenia alebo technickej, pripadne odbornej spdsobilosti v zmysle zakona;

Mandatar napriek pisomnému upozorneniu Mandanta neplni riadne zmluvné povinnosti;

ak subdodavatelia (jeden alebo viaceri) Mandatara nebudu spifiat’ podmienky podl'a Clanku IX. tejto
Zmluvy;

porusenie v zmysle ustanovenia § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika;

porusenie prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov vztahujicich sa na predmet tejto zmluvy,
ak pri takom poruseni nema Mandant zaujem na d’alSom plneni;



g)

11.4.

b)

11.5.

a)
b)

11.6.

11.7.

a)
b)

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

opakované menej zdvazné poruSenie povinnosti podla tejto Zmluvy alebo povinnosti podla vseobecne
zaviaznych pravnych predpisov, a to napriek predchadzajucemu pisomnému upozorneniu druhej zmluvne;j
strany s uvedenim, Ze v pripade akéhokol'vek d’alSieho poruSenia opravnena zmluvna strana odstipi od
Zmluvy;

porusenie, ktoré je za také vyslovne oznacené v tejto Zmluve.

Mandant je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj v pripade:

ak nebude z akéhokol'vek dovodu uzatvorena ZoD so zhotovitelom Diela a teda nenastane ani plnenie
podla tejto Zmluvy. Mandatarovi v takomto pripade nevznika narok na tthradu Zmluvnej ceny;

ak bude pred¢asne ukoncena ZoD so zhotovitel'om Diela a Mandant z akéhokol'vek ddvodu strati pravny
zaujem na pokracovani v zhotovovani Diela. Mandatarovi v takom pripade nevznikd narok na hradu
Zmluvnej ceny v celom rozsahu, ale len v jej pomernej ¢asti do dita ukoncenia tejto Zmluvy. Ustanovenie
bodu 4.4. tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.

Mandatér je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade:

ak je Mandant v omeskani s platenim fakturovanej ¢asti Zmluvnej ceny viac ako 30 dnij

ak Mandatar v lehote do 24 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy neuzatvori ZoD so
zhotovitel'om Diela.

Odstupenie od tejto zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt doruené druhej zmluvnej strane a musi v
riom byt uvedeny konkrétny dovod odstapenia. Odstapenie od zmluvy je G¢inné jeho doruenim druhej
zmluvnej strane. Odstupenie od zmluvy nema vplyv na povinnost Zmluvnych stran nahradit’ vzniknuta
Skodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze

Mandatar nie je opravneny tuto Zmluvu vypovedat’ podl’a ustanovenia § 575 Obchodného zakonnika,
Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnend tato Zmluvu vypovedat’ podla prislusnych ustanoveni
Obcianskeho zakonnika.

Clanok XII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékol'vek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s riou, budi doru¢ované doporucene
postou na adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ibaze odosielajiicej zmluvnej strane
adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu sidla, pripadne ind nova adresu urcent na doru¢ovanie
pisomnosti. Pisomnosti takto zaslané sa povazujii za dorucené najneskdr uplynutim troch (3) pracovnych
dni odo dria odovzdania pisomnosti na poStovi prepravu, aj keby sa adresat o takejto pisomnosti
nedozvedel alebo pisomnost’ odmietol prevziat, pokial nebude preukazané dorucenie skor. V pripade
Mandanta je mozné dorucenie pisomnosti vykonat’ aj jej odovzdanim na tradnej podatelni v jej uradnych
hodinéach, pricom deii dorucenia vyznaci podateltia iradnym postupom na pisomnosti.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze doslo k dohode o celom rozsahu tejto Zmluvy a Ze nebola uzavreta v tiesni
a za nevyhodnych podmienok pre niektori zo Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych dva dostane Mandant a jeden dostane Mandatar.
Tihto zmluvu je mozné menit’ len pisomne obojstranne potvrdenou dohodou, vyslovne pomenovanou ako
»dodatok k zmluve“. Uvedené sa netyka zmeny subdodavatel’'ov podla tejto Zmluvy, ktoré méze Mandant

odsuhlasit’ v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve svojim jednostrannym rozhodnutim doruc¢enym
v pisomnej forme druhej zmluvnej strane.
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12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy o dielo na webovom sidle Mandanta.

Mandatar berie na vedomie, Ze Zmluva sa uzatvara s Bratislavskym samospravnym krajom ako organom
verejnej spravy, ktory v zmysle zakladnych principov zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov /zédkon o slobode informacii/ v zneni neskorsich
predpisov ,,Co nie je tajné, je verejné™ a ,prevazujuci verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi
zaujmami osOb® na zaklade dobrovolnosti nad rdmec povinnosti ulozenej zdkonom o slobode informacii
zverejiiuje vSetky informadcie, ktoré sa ziskali za verejné financie, alebo sa tykaju pouzivania verejnych
financii alebo nakladania s majetkom Bratislavského samospravneho kraja a Statu za Gcelom zvySovania
transparentnosti samospravy pre obcanov a kontroly verejnych financii obanmi a na zaklade tejto
skuto€nosti vyslovne sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej pripadnych dodatkov, vratane jej
vsetkych priloh a to v plnom rozsahu /obsah, nalezitosti, obchodné tajomstvo, fakturaéné udaje/, na
webovom sidle Mandanta za UCelom zvySovania transparentnosti samospravy pre obCanov a kontroly
verejnych financii obéanmi. Tento suhlas sa udel'uje bez akychkol'vek vyhrad a bez asového obmedzenia.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi
v Slovenskej republike.

NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy st alebo sa po nadobudnuti ich G¢innosti stanu:
Priloha €. 1:  Zoznam subdodavatelov
Priloha ¢.2:  Zoznam kvalifikovanych osob

Za Mandanta: Za Mandatara:

V Bratislave, dia: V Bratislave; diia: 17.8.2020

Y

Mgr. Juraj Droba MA, MBA, predseda BSK Ing. arcii. E¥hanuel Murin
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Priloha ¢.1 zmluvy

Zoznam subdodavatel’ov

Dolu podpisany zastupca dopravcu tymto Cestne vyhlasujem, ze na realizacii predmetu zakazky ,,Stavebny
dozor investora / RekonStrukcia a investi¢na podpora COVP Ivanka pri Dunaji*

X sa nebudi podielat’ subdodévatelia a cely predmet uskuto¢nime vlastnymi kapacitami.
Ol sa budu podiel'at’ nasledovni subdodavatelia :

Obchodné meno a sidlo
subdodavatel’a,

osoba opravnena konat’
P.¢. | za subdodavatel’a 1CO
(meno a priezvisko, datum

% podiel

] Predmet subdodavok
na zakazke

narodenia a adresa
pobytu)

V Bratislave, dria: 17.8.2020
............. e

Ing. arch. E{ ) uel Murin
podpis’

! Doklad musi byt podpisany uchadzadom, jeho Statutarnym organom alebo ¢lenom $tatutarneho organu alebo inym zastupcom uchadzaca, ktory
je opravneny konat’ v mene uchadzada v obchodnych zavdzkovych vztahoch.
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Priloha ¢.2 zmluvy

Zoznam kvalifikovanych osob

1. Ing. arch. Emanuel Murin (osvedéenie ¢. 1536AA)
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